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Simply Compresso je precizni sistem za odrzavanje pritiska sa
kompresorom i integrisanom ekspanzionom posudom za grejne,
solarne i rashladne sisteme. Posebno je pogodan u situacijama
gde je potrebna ekstremna kompaktnost i gde se zahteva potpuna

kontrola pritiska. Simply Compresso je poslednje izdanje Compresso

Connect serije sa ugradnjom ventila sigurnosti 4 bar do 400 kW
grejnog kapaciteta. Nova kontrolna tabla BrainCube Connect
omogucava novi nivo povezivanja, omogucavajuc¢i komunikaciju sa
BMS sistemom, drugim BrainCube komponentama, kao i daljinsko
upravljanje sistemima za odrzavanije pritiska (presurizacija) uz

prac¢enje u realnom vremenu.

Kljuéne karakteristike

Poboljsana konstrukcija za laksi i
komforniji rad

Otporan 3.5” TFT osvetljeni kolor ekran
osetljiv na dodir. Intuitivan i korisnicki
orijentisan meni. Na web-u baziran
interfejs sa daljinskom kontrolom i
pregledom uzivo. BrainCube Connect
kontrolni panel integrisan u TecBox.

Siroke moguénosti povezivanja
Standardna veza na BMS i udaljene
dostupne uredaje (RS485, Ethernet,
USB) omogucava ustedu vremena
za vreme pustanja u rad i servisa i
kontrolabilnost jedinice.

Jednostavna montaza i pustanje u rad
Pokretanje Simply Compresso i rad
zahteva tri jednostavna koraka.

Odrzavanje pritiska u ECO-noénom
radu

Odrzava rad kompresora na apsolutnom
minimumu.

Tehnicki opis — Kontrolna jedinica TecBox

Namena:

Grejni, solarni i sistemi hladne vode.

Za sisteme u skladu sa EN 12828,
SWKI HE301-01, solarne sisteme u
skladu sa EN 12976, ENV 12977 sa
zastitom od prekoraenja temperature u
slu€aju nestanka struje.

Pritisak:

Min. dopusteni pritisak, PS__ : 0 bar
Maks. dopusteni pritisak, PS: 4 bar
Min. radni pritisak, dpu min: 0,5 bar
Max. radni pritisak, dpu max: 3,5 bar

Temperature:
Maks. dopustena temperatura, t,_:70°C
Min. dopustena temperatura, t. . : 5°C

Temperatura:
Maks. dopustena temperatura okoline,
ty e 40°C

Min. dopustena temperatura okoline,
t, :5°C

Amin

Taénost:
Precizno odrzavanje pritiska + 0,1 bar.

Materijal:
Uopsteno: Celik, mesing i aluminijum

Napon:
1 x 230V (-6% + 10%), 50/60 Hz

Elektri€no opterecenje:
Pogledajte deo Artikli.

Zastita:
IP 22 prema EN 60529

Transport i skladiStenje:
U prostorijama koje se greju, suvim
prostorijama.

Standardi:

Konstruisano u skladu sa
LV-D. 2014/35/EU
EMC-D. 2014/30/EU

Nivo buke:
59 dB(A) /1bar

Mehanicko povezivanje:
Povezivanje na sistem S: G1/2”
Ulaz vode za dopunu Swm: G3/4”

Ekspanziona posuda:

Primarna posuda je uklju¢ena u TecBox.
Za vise informacija pogledati Tehnicki
opis — Ekspanzione posude.
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Tehnicki opis — Ekspanzione posude

Namena:

Primarna posuda je deo kontrolne jedinice TecBox.
Opcionalne sekundarne posude samo sa kontrolnom
jedinicom TecBox.

Pogledajte Primenu u tehni¢kom opisu-kontrolna jedinica
TecBox.

Materijal:
Celik. Boja berilijum.
Vazdu$no nepropusna butil vre¢a prema EN 13831.

Transport i skladiStenje:
U prostorijama koje se greju, suvim prostorijama.

Medij:
Neagresivan, netoksi¢an fluid. Antifriz na bazi etilen ili propilen
glikola do 50%.

Pritisak:
Min. dopusteni pritisak, PS__ : 0 bar
Maks. dopusteni pritisak, PS: 4 bar

Temperatura vrece:

Maks. dopustena temperatura vrece, t, _: 70°C
Min. dopus$tena temperatura vrece, t; . : 5°C
Za PED namenu:

Maks. dopustena temperatura, t . 120°C

Min. dopustena temperatura, t . : -10°C

Standardi:
Konstruisano u skladu sa PED 2014/68/EU.

Garantni period:
Compresso CD, CD...E: 5 godina garancije na posudu.

Funkcija, Oprema, Osobine

Jednostavna instalacija i pokretanje

Zahvaljujuci integrisanom primarnom ekspanzionom posudom
sa predkalibrisanim senzorom nivoa, poboljSan postupak
pokretanja je jednostavan kako sledi:

1. Povezati jedinicu na instalaciju

2. Prikljuciti na napon

3. Pratiti uputstva prikazana na BrainCube

Kontrolna jedinica BrainCube Connect

- BrainCube Connect kontrola za inteligentan, potpuno
automatski bezbedan rad sistema. Samo-optimizacija sa
funkcijom memorije.

- Otporan 3.5” TFT osvetljeni kolor ekran osetljiv na dodir.
Korisnicki, radno-orijentisan izgled menija sa kliznim
pokretom i dodirom, uputstvom za pokretanje korak-po-
korak i direktnom pomoci u prozorima koji se prikazuju .
Zastupljenost svih relevantnih parametara i statusa rada u
tekstualnom obliku ili graficima, na viSe jezika.

- Logovanje podataka i analiza sistema, hronoloska memorija
poruka sa prioritetima, daljinska kontrola sa pregledom
uzivo, periodi¢no automatsko samotestiranje.

- Primarna posuda je povezana i integrisana kao deo
kontrolne jedinice.

Voda za dopunu (Simply Compresso 4 C2.1-80 SWM)

- Fillsafe: pracenje vode za dopunu i kontrola sa integrisanim
kontaktnim mera¢em protoka vode i elektromagnetnim
ventilom.

- Priklju¢ak za opcionalni Pleno P BA4R uredaja za dopunu
vode za zastitu pitke vode u skladu sa EN 1717.

- Softsafe pracenje i kontrola za opcionalni uredaj za tretman
vode.

Odrzavanje pritiska

- ECO-noéni mod sa programibilnim tajmerom kao pomo¢
odrzavanja rada kompresora na apsoluthom minimumu
koristeci raspoloZiv histerezis izmedu maksimalnog
inicijalnog i krajnjeg pritiska sistema noc¢u. Pre dostizanja
“noénog vremena” pritisak sistema ¢e biti podesen na
maksimalnu vrednost.

- Tihi rad kompresora

Ekspanzione posude

- Vazdusno nepropusna butil vrec¢a.

- Sadrzi deo za montaZzu sa vazdu$ne strane posude i
pregradni ventil sa vodene strane za brzu drenazu (CD...E).

- Kondenzaciona drenaza na dnu.

- Spremna i povezana kao deo TecBox (primarna posuda CD).
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Kalkulacija

Odrzavanje pritiska za sisteme TAZ < 100°C

Kalkulacija u skladu sa EN 12828, SWKI HE301-01 *).

Za sve posebne primene kao $to su solarni sistemi, sistemi daljinskog grejanja, sistemi sa temperaturama visim od 100°C,
sistemi za rashladivanje sa temperaturama nizim od 5°C molimo koristite HySelect softver, ili nas kontaktirajte.

Opste jednacine

Vs Kapacitet vode u grejanje Vs =vs - Q Vs Specifi¢ni kapacitet vode, tabela 4.
sistemu Q Instalisani kapacitet toplote
Vs= Poznat Projekat sistema, izradunavanje sadrzaja
hladenje | Vs= Poznat Projekat sistema, izraéunavanje sadrzaja
Ve Zapremina ekspanzije EN 12828 | Ve = e - (Vs+Vhs) e,ehs |ts_ . ,tabela 1
hladenje | Ve = e - (Vs+Vhs) e,ehs |ts ., tabela17”
SWKI HE301-01 grejanje | Ve =e - Vs - X" + ehs - Vhs e Koeficijent ekspanzije za (ts,, + tr)/2, tabela 1
ehs Koeficijent ekspanzije za ts . , tabela 1
SWKI HE301-01 hladenje | Ve = e - Vs - X" + ehs - Vhs e,ehs |ts . ,tabela1?”
Vwr Rezerva vode EN 12828, hladenje | Vwr 20,005-Vs 23 L
SWKI HE301-01 | Vwr se razmatra u Ve sa koefici-
jentom X
p0 Minimalni pritisak 2 EN 12828, hladenje | p0 = Hst/10 + 0,2 bar 2 pz Hst StatiCka visina
Donja grani¢na vred- pz Minimalno potrebni pritisak za rad opreme, pumpi
nost za odrzavanje ili kotlova
pritiska SWKI HE301-01 | p0 = Hst/10 + 0,3 bar 2 pz
pa Inicijalni pritisak pa 2 p0 + 0,3 bar
Donja granica za
optimalno odrzavanje
pritiska
pe Krajnji pritisak psvs Pritisak otvaranja ventila sigurnosti sistema
Gornja granica za dpsvs, | Tolerancija pritiska zatvaranja ventila sigurnosti
optimalno odrZavanje EN 12828 | pe < psvs - dpsvs, dpsvs, | 0,5 bar za psvs < 5 bar ¥
pritiska dpsvs, | 0,1 psvs za psvs > 5 bar ¥
hladenje | pe < psvs - dpsvs_ dpsvs, | 0,6 bar za psvs < 3 bar ¥
dpsvs, | 0,2 - psvs za psvs > 3 bar ¥
SWKI HE301-01 grejanje | pe < psvs/1,15 iili pe < psvs/0,3 bar psvs 4
SWKI HE301-01 hladenje, | pe < psvs/1,3 ili pe < psvs - 0,6 bar psvs 4
solarna, toplotna pumpa
Compresso
pe Krajnji pritisak pe=pa+0,2
Gornja granica za opti-
malno odrzavanje pritiska
VN Nominalna zapremina EN 12828, | VN 2 (Ve + Vwr + 2%) - 1,1
ekspanzione posude ° hladenje
SWKI HE301-01 | VN 2 (Ve + 2%) - 1,1

TecBox ‘ Q = f(Hst) >> Brza selekcija Compresso

1) Grejanje, hladenje, solarno: Q <10 kW: X =3 | 10 kW < Q < 150 kW: X = (87-0,3 - Q)/28 | Q > 150 kW: X = 1,5

Sistemi sa geotermalnim sondama: X = 2,5

2) Formula za minimalni pritisak pO se primenjuje na instalaciju odrzavanja pritiska na usisnoj strani cirkulacione pumpe. U slu¢aju instalacije na potisnoj strani, p0
treba povecati naporom pumpe Ap.

3) Dodaijte 2 litre kada je Vento instaliran u sistemu.

4) Sigurnosni ventili moraju raditi u okviru ovih granica. Use Koristiti samo testirane sigurnosne ventile tip H i DGH za sisteme grejanja, tip F i DGF za sisteme
hladenja, i tip SOL i DGF za sisteme solarna. Za instalacije prema SVKI HE301-01, Samo sigurnosni ventili tipa odobrenja DGF i DGH se mogu kristiti.

5) Molimo odaberite posudu koja ima jednak ili vi§i nominalni sadrzaj.

7) Maks. temperatura mirovanja sistema, obi¢no 40 ° C za sisteme hladenja i geotermalne sonde sa regeneracijom tla, 20 ° C za ostale geotermalne sonde

*) SWKI HE301-01: Vazi za Svajcarsku

Na$ program kalkulacije HySelect se bazira na metodi napredne kalkulacije i bazi podataka, stoga rezultati mogu varirati.
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Tabela 1: e koeficijent ekspanzije

t(TAZ, ts ., tr, ts_. ), °C 20 30 40 50 60 70 80 90 100 105 110
e Voda =0°C 0,0016 | 0,0041 | 0,0077 | 0,0119 | 0,0169 | 0,0226 | 0,0288 | 0,0357 | 0,0433 | 0,0472 | 0,0513
e % udeo MEG*
30 % =-145°C 0,0093 | 0,0129 | 0,0169 | 0,0224 | 0,0286 | 0,0352 | 0,0422 | 0,0497 | 0,0577 | 0,0620 | 0,0663
40 % =-23,9°C 0,0144 | 0,0189 | 0,0240 | 0,0300 | 0,0363 | 0,0432 | 0,0505 | 0,0582 | 0,0663 | 0,0706 | 0,0750
50 % =-35,6 °C 0,0198 | 0,0251 | 0,0307 | 0,0370 | 0,0437 | 0,0507 | 0,0581 | 0,0660 | 0,0742 | 0,0786 | 0,0830
e % udeo MPG**
30 % =-12,9°C 0,0151 | 0,0207 | 0,0267 | 0,0333 | 0,0401 | 0,0476 | 0,0554 | 0,0639 | 0,0727 | 0,0774 | 0,0823
40 % =-20,9 °C 0,0211 | 0,0272 | 0,0338 | 0,0408 | 0,0481 | 0,0561 | 0,0644 | 0,0731 | 0,0826 | 0,0873 | 0,0924
50 % =-33,2°C 0,0288 | 0,0355 | 0,0425 | 0,0500 | 0,0577 | 0,0660 | 0,0747 | 0,0839 | 0,0935 | 0,0985 | 0,1036
Tabela 4: vs priblizni kapacitet vode *** centralnog grejanja prema instalisanom kapacitetu toplote Q
ts_. | tr °C 90|70 80|60 70|55 70| 50 60 | 40 50|40 40| 30 35| 28
Radijatori vs litar/kW 14,0 16,5 20,1 20,6 27,9 36,6 - -
Ravni radijatori | vs litar/kW 9,0 10,1 121 11,9 15,1 20,1 - -
Konvektori vs litar/kW 6,5 7,0 8,4 7,9 9,6 13,4 - -
Klima komore vs litar/kW 58 6,1 7,2 6,6 7,6 10,8 - -
Podno grejanje | vs litar/kW 10,3 11,4 13,3 13,1 15,8 20,3 29,1 37,8
*) MEG = Mono-etilen glikol
**) MPG = Mono-propilen glikol
***) Kapacitet vode = generator toplote + distributivna mreza + emiteri toplote
Tabela 5:
DNe standardne vrednosti za ekspanzione cevi sa Simply Compresso
Duzina do priblizno. 30 m ‘ DNe ‘ 20 ‘ 25
grejanje:
EN 12828 |akw | 1000 | 1700
hladenje:
ts_ <50°C I | 1600 | 2700
Temperature
ts Maksimalna temperatura u sistemu

max

Maksimalna temperatura za proraun zapremine ekspanzije. Za grejne sisteme to je projektna temperatura na kojoj ¢e grejni sis-
tem raditi sa najnizom moguc¢om spoljnom temperaturom (standardne spoljne temperature u skladu sa EN 12828). Za rashladne
sisteme maks. temperatura koja se dostize za vreme rada ili mirovanja, za solarne sisteme temperatura pri kojoj ¢e biti izbegnuto
isparavanje.

ts

min

Najniza temperatura u sistemu
Najniza temperatura za prora¢un ekspanzione zapremine. Najniza temperatura u sistemu je jednaka tacki smrzavanja. Zavisi od
procenta aditiva protiv smrzavanja. Za vodu bez aditiva tsmin= 0.

tr

Povratna temperatura
Povratna temperatura grejnog sistema sa najnizom moguéom spoljnom temperaturom (standardne spoljne temperature u skladu
sa EN 12828).

TAZ

Sigurnosni temperaturski limiter | Sigurnosni temperaturski kontroler | Uredaj za sigurnosno limitiranje temperature
U skladu sa EN 12828 za temperatursku zastitu kotlova. Ako se dostigne setovana grani¢na temperatura grejanje se isklju€uje.
Limiter je zaklju¢an, kontroler automatski omogucava isporuku toplote ako setovana temperatura padne.Setovana vrednost za
sisteme u skladu sa EN 12828 < 110 °C.
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Precizno odrzavanje pritiska

Vazduhom kontrolisan Compresso minimizuje varijacije
pritiska izmedu pa i pe.

+ 0,1 bara

ECO-no¢ni rad

ECO-no¢ni mod sa programibilnim tajmerom kao pomo¢
odrzavanja rada kompresora na apsolutnom minimumu
koristeci raspoloziv histerezis izmedu maksimalnog inicijalnog

i krajnjeg pritiska sistema nocu pa_, <p <pe_ PO psvs
**) *)
EN 12828, solarno, hladenje: 20,2 bar EN 12828: =psvs-0,1=0,5bar
solarno, hladenje: = psvs - 0,2 20,6 bar
p0 Minimalni pritisak pa Inicijalni pritisak pe Krajnji pritisak
Compresso Compresso Compresso
pO0 i tatke prebacivanja se Ako je pritisak u sistemu < pa, Ako je pritisak u sistemu < pa,
prorac¢unavaju u BrainCube. kompresor pocinje sa radom. kompresor pocinje sa radom.Ako je
pa=p0+0,3 pritisak u sistemu > pe prestrujni ventil
otvara.
pe =pa+0,2
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Izbor

Sistemi za grejanje TAZ < 100°C, bez dodatka antifriza

TecBox i ekspanziona posuda
Q kW] Stati¢ka visina Radijatori Ravni radijatori Podno grejanje
Hst [m] 70|50 50 | 40 70| 50 35|28
EN12828
<100 28 C2.1-80 C2.1-80 C2.1-80 C2.1-80 C2.1-80
150 28 C2.1-80 + CD 80E | C2.1-80 + CD 80E C2.1-80 C2.1-80 + CD 80E | C2.1-80 + CD 80E
28 C2.1-80 + CD 80E | C2.1-80 + CD 80E C2.1-80 C2.1-80 + CD 80E

250 26 C2.1-80 + CD 80E - C2.1-80 + CD 80E | C2.1-80 + CD 80E | C2.1-80 + CD 80E
300 23 - - C2.1-80 + CD 80E - -
350 20 - - C2.1-80 + CD 80E - -
400 17 - - C2.1-80 + CD 80E - -

Primer

Q =200 kW

Ravni radijatori 50 | 40 °C

Hst=25M

psvs = 4,0 bar

Izbor:

TecBox C 2.1-80 S
Sekundarna posuda: CD 80E

Provera ventila sigurnosti psvs i statiCka visina Hst:
EN 12828:

- Hst: 25 <27 =>o.k.
- psvs: 25/10+0,7 + 0,5 =3,7<4,0 =>o.k.
Oprema
Ekspanzione cevi Zeparo
U skladu sa tabelom 5. Automatski odzracni ventili Zeparo ZUT ili ZUP na svakoj
visokoj tacki za odzracdivanje tokom procesa punjenja i
Pregradni ventil DLV praznjenja. Separator za mulj i magnetit u svakom sistemu
UkljuCen u isporuku. u glavnom povratu u generator toplote. Ako nije instalirana
centralna degazacija (Vento V Connect) treba instalirati
separator mikro mehurova u glavni cevovod ako je moguce
pre cirkulacione pumpe.
Staticka visina, Hst_, u skladu sa tabelom za separator mikro
mehurova, ne sme biti premasena.
ts .. 1°C 90 80 70 60 50 40 30 20 10
Hst | mWs 15,0 13,4 11,7 10,0 8,4 6,7 5,0 3,3 1,7
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Primeri aplikacija

Simply Compresso C 2.1-80 S
TecBox sa 1 kompresorom i primarnoj posudi, preciznim odrzavanjem pritiska + 0,1 bar.

Za grejne sisteme bez dopunom vode

g ZuT

A

DSV..DGH
Q tmax_ | i
7az) | [°H
T

-
-

Zeparo
Cyclone Max Simply Compresso i

4C2.1-80S
DNe

Simply Compresso C 2.1-80 SWM
TecBox sa 1 kompresorom i primarnom posudom, preciznim odrzavanjem pritiska + 0,1 bar sa Pleno P BA4R dopunom vode i

Pleno Refill za tretman vode.

Za grejne sisteme sa dopunom vode

@ zutT

A

O s

=
L T

Zeparo

Cyclone Max Simply Compresso _|

4 C2.1-80 SWM

— DNe

Pleno Refill 6000 Filter

1) Veza za dopunu vode, pw = p0 + 1,7 bar (max. 8 bar)

Zeparo Cyclone Max ciklonski separator necistoce sa magnetom ZCXM u povratu.

Zeparo ZUT za automatsko odzracdivanje pri punjenju i praznjenju sistema.

Za ostali pribor, detalje o proizvodima i izboru, videti: Katalog Pleno, Zeparo i Accessories.
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Montaza
ﬂ +5°C - +40°C ]
()
. 20% - 80%
% Cl &1 < 60 mg/m?/24h
1x230V
s y
@ A =600 mm
TecBox + CD80E
=5 B
= 600 mm
@ =
o |
Ul TecBox
= 300 mm

Kontrolna jedinica TecBox, Simply Compresso 4 C2.1-80

Simply Compresso 4 C2.1-80 S
Precizno odrzavanje pritiska + 0.1 bar, ECO-no¢na funkcionalnost.
1 kompresor, 1 prestrujni ventil, 1 primarna posuda.

Tip PS max. dpu VN w H T m Pel Kataloski broj
[bar]  [bar] m kgl  [kW]
4C2.1-80 S 4 3,5 80 603 1107 481 39 0,3 301021-41011

Simply Compresso 4 C2.1-80 SWM

Precizno odrzavanje pritiska + 0.1 bar, ECO-noc¢na funkcionalnost.
1 kompresor, 1 prestrujni ventil, 1 primarna posuda.

1 vodomer i 1 solenoidni ventil za dopunu vode.

Tip PS max. dpu VN w H T m Pel Kataloski broj
[bar]  [bar] Mm kgl  [kW]
4 C2.1-80-SWM 4 3,5 80 603 1107 481 41 0,3 301021-41012

VN = Nominalna zapremina




Om

IMI Pneumatex / Odrzavanje pritiska i kontrola / Simply Compresso

Ekspanziona posuda

Compresso CD...E
Sekundarna posuda. Ukljuuje fleksibilnu cev za priklju¢ak na vodenu stranu Simply Compresso
TecBox-a, povezujuci set za povezivanje na vazdusnoj strani sa Simply Compresso TecBox-om.

Tip VN D H m S Kataloski broj
[ [ka]

4 bar (PS)

CD 804 E 80 636 346 **) 16 R3/4 301021-41003

VN = Nominalna zapremina
**) Tolerancija 0 /+35

Zastitni modul vode za dopunu

-

TecBox

4

Pleno P BA4 R

Hidrauli¢ka jedinica za dopunu vode za rad sa Vento/Transfero Connect, Pleno PX/PIX, Simply
Compresso C 2.1-80 SWM i u kombinaciji sa Pleno Refill modulima. Ima zapornu, nepovratnu,
funkciju filtera i tip BA blokator povratnog toka (klasa zastite 4) u skladu sa EN 1717.

Veza (Swm): G1/2

Tip PS w L H m qwm Kataloski broj
[bar] [kgl [/h]
BA4 R 10 210 1300 135 1,1 350* 813 3310
250**
5w+
q(pw-pout)

*kkk

gqwm = protok vode za dopunu

* maksimalna prosecna vrednost vode za dopunu koja se degazira sa Vento V/VI i Transfero TV/TVI
** maksimalna prosec¢na vrednost vode za dopunu koja se degazira sa Vento Compact

*** kada se koristi limiter protoka sa kertridZima za tretman vode niskog protoka

**** za kombinaciju sa Pleno PX/PIX videti q(pw-pout) dijagram u Pleno Connect katalogu

T = Dubina uredaja

Pleno Refill 6000, 12000 / Pleno Refill Demin 2000, 4000

10

Pleno Refill

Hidraulicka jedinica za omek$avanje vode zajedno sa Vento/Transfero Connect Tec kutijama. Filter
sa mrezicom od 25 ym radi zastite hidroni¢nog sistema. Boca za omekSavanje ispunjena smolom
visokog kvaliteta.

Konstruisan za plug&play montazu zajedno sa Transfero/Vento Connect.

Jedinice za sve aplikacije ukljucujuci Transfero Connect i Vento Connect uz upotrebu prigusnice
protoka koji je uklju¢en u svaki Transfero/Vento Connect.

Jedinica za omeksavanje sa zidnim nosacem i 25 pm filterom
3/4” okretna matica, 3/4” spoljni navoj pogodan za ravnu zaptivku, sa ograni¢avacem protoka.

Tip Kapacitet S, Sout H L1 L2 m Katalo$ki broj
I x °dH [ka]

Refill 6000 filter 6000 G3/4 G3/4 644 366 271 4,6 813 3010

Refill 12000 filter 12000 G3/4 G3/4 644 513 420 8,3 813 3011
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Jedinica za demineralizaciju sa zidnim nosac¢em i 25 pm filterom
3/4” okretna matica, 3/4” spoljni navoj pogodan za ravnu zaptivku, sa ograni¢avatem protoka.

Tip Kapacitet S S H L1 L2 m Kataloski broj
I x °dH [kgl

Refill Demin 2000 filter 2000 G3/4 G3/4 644 366 271 4,6 813 3015

Refill Demin 4000 filter 4000 G3/4 G3/4 644 513 420 8,3 813 3016

— = Smer proticanja

Elektricna Sema
230V / 50/60 Hz

Napajanje elektricnom energijom Compresso C.1

001-003 © Meldungen / messages / messoges

Used / connected

Line Netz / alinentation / voltage D T .

p/e1 Konpressor / conpreseur / compressor K\emmen Ausfihrung C.1

Vi Uberstrimventil / Vanne de décharge / o] I Version des bornes C.1
Spill valve [} . .

: Nachspeiseventil / Vanne d'appoint d'eau / B I Terminal execution C.1
Water make up valve m [ 230V 50/60Hz

=

— Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse
F200 P1: 10AT / 250V / 5x20

©O0O0000O0OO0OOO|®8® @ s8aeae fooofla e osaoaa|lfo0O0O0 o of = 9 o

\Loooogoooar = o cgoode s P e o uood joor

PE DNE [ P/CI | Vi \'E] V4 | wM | v2 [P/C2 ]| [ODiJoD2| [OD3[0D4

—F—3F— F200 Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse

P1: 10AT / 250V / 5x20

T

[
=
m
O
0
-

Vi WM oD1joD2| [OD3|

fffffffffff ek

T
s
o
B

|

|

|

i
o
o

L N PE L' N PE N PE ' N PE 13 14 13 14 13 14
\ \ \ WTT‘
BN _|Bu_loNve BN_|BU_lGYE BN_|Bu_lGNvE B GNV[‘ Achtung: Frendspannung "
-1 T+ T -T T+ Rl Attention: tension externe max. 24 Leitungs—
3.0 300 305 mt 305t

absicherung bauseits

BrainCube connect 11090000529

| Attention: external voltage Protection de la ligne mox

‘ 24 por |'instolloteur

' ' ' ' nax. 24 line protection
‘ ‘ ‘ by contracteur

S S 5 B S I S

! ‘ H = - —*A-

Stecker |2 /LPE H

Fiche i '
M o

Main plug T C NO C NO C NO
10A

ol = #]

BrainCube connect

]

2180 SWM (~4) Connect]

Techox intern

Meldungen Gebdudeleittechnik

G

Nelzversorgung 10Y4 10Y6 Progmmr'merbur, Zuurdm'mq nach
A : Menu Parameter
Alimentation Vi Vi
. . R . . . Report de message vers la GTC,
électrique Kompressor Oberstromventil Nachspeiseventil affectation suivant menu—paramélres
Power supply Compresseur Vanne de décharge Vanne d’appoint d’eau P

Building control reports, allocation

11
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Osigurani prikljéci za izuzetno nizak napon

Klemmen Ausfihrung C.1
Version des bornes C.1
Terminal execution C.1

Safety extra low voltage
SELV ( < 35 vDC)
O

[y
IA5 | IA4 | IA3 | IA2 | [1Al ID4[ID3[ID2[ID1) [ OA2 [ OAT [ IDA2 | IDA1

jﬂﬂ@ﬂ@@@ R B

\
|
|
|
|
LJ@@@ ,,,,,,,,, a0 - |

GND TN + GND TN +
{8 340,250 _[Bn pos E
51080 4551106 2
300mn 1500mn %
= ) H
el | - Wl o~ -
T+ T+
P 4
LT: PT SYS:
Inhaltssensor Sensor Anlagedruck
capteur niveau Capteur de pression
level sensor Pressure sensor

Komunikacija

Jumper (RS485):
off = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

RS485 (11
105 I1DA3 107 108 i R 1o
= s | = = . | wr || |
kl-_v— & + = A= = [ S AB S + DD+ -
= :TzT 5|5 3|35
5.E(3
=1 S
T_ T o
! 1= =
Zz - v
2
| B
' RS485
‘ ‘ - Verbund (Gerdtekommunikation)
1 ! Fonctionnement combiné
A B iy Masler-?lave connection
- Nochspeisung
Ethernet RS485 USB Appoint d'eou
NEB-Inlerlnce‘ Kontaktwasserzahler ‘ Interface Woter noke up
LAN-connection Compteur d'eau - Gebaudeleittechnik GLT
impulsions Gestion technique du batiment GTB
Flowsensor Building control system BCS

i specifikacijama, molimo Vas posetite climatecontrol.imiplc.com.

Proizvodi, tekstovi, fotografije, grafikoni i dijagrami u ovom dokumentu mogu biti predmet promene od
I M I strane IMI bez prethodnog obavestenja ili obrazloZenja. Za najazurnije informacije o nasim proizvodima
RSC SRB Simply Compresso ed.7 04.2024



